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PREFET DE LA COTE-D’OR

La préféete de la région Bourgogne — Franche-Comté
Préfete de la Cote-d’Or

Officier de 1’Ordre National du Mérite
Chevalier de la Légion d’honneur

ARRETE ARS-BFC/DSP/DSE/UTSE21
N° 2016-05

Collectivité maitre d'ouvrage : Syndicat intercommunal d’adduction d'eau potable et d’assainissement
(SIAEPA) du Pays LOSNAIS

Captage : Puits d’ECHENON (Code BSS : 05273X0089)
situé sur le territoire communal de ECHENON

ARRETE PREFECTORAL PORTANT :

e déclaration d'utilité publique de la dérivation des eaux souterraines et de l'instauration des
périmétres de protection autour du captage exploité par le SIAEPA du Pays LOSNAIS ;
e autorisation d’utiliser les eaux du captage pour produire et distribuer de I’eau destinée a la

consommation humaine ;
e autorisation de traitement de I'eau avant sa mise en distribution.

VU le code de la santé publique et notamment les articles L 1321-1 et suivants et R 1321-1 et suivants ;

VU le code de I’environnement et notamment les articles L 214-1 et suivants, L 215-13, R 214-1 et
suivants ;

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la justice administrative ;

VU le code de I'expropriation ;
VU le code de l'urbanisme et notamment les articles L 126-1, R 126-1 et R 126-2 ;

VU Tl'arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des
eaux destinées a la consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et

R.1321-38 du code de la santé publique ;

VU T’arrété ministériel du 11 janvier 2007 relatif au programme de prélévements et d’analyses du controle
sanitaire pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10,
R.1321-15 et R.1321-16 du code de la santé publique ;
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VU l'arrété ministériel du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux  articles
R.1321-6, 1321-7, 1321-14, 1321-42 et 1321-60 du code de la santé publique ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée ;

VU larrété préfectoral du 18 mai 2015 prescrivant l'ouverture d'une enquéte publique préalable a la
déclaration d'utilité publique ;

VU ladélibération du SIAEPA du Pays LOSNAIS en date du 18 janvier 2011 demandant :
e de déclarer d’utilité publique la dérivation des eaux,
e de déclarer d'utilité publique la délimitation et la création des périmétres de protection du captage,
» de l'autoriser a délivrer au public de I'eau destinée a la consommation humaine,

et par laquelle le syndicat s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous
les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux ;

VU le rapport de M. Sébastien LIBOZ, hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique, relatif a
I’instauration des périmétres de protection, daté du 08 octobre 2012 ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 25 juin 2015 ;

VU lavis du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et technologiques du 28
janvier 2016 ;

CONSIDERANT que les besoins en eau destinée a la consommation humaine du SIAEPA du Pays
LOSNAIS énoncés a I’appui du dossier sont justifiés ;

CONSIDERANT qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la Iégislation les installations de production et
de distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur le territoire du SIAEPA du Pays

LOSNAIS ;

CONSIDERANT que les prescriptions sur les terrains situés dans les périmétres de protection sont
nécessaires pour assurer la qualité de I’eau destinée a la consommation humaine ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture de la Cote-d’Or ;
ARRETE

CHAPITRE I - AUTORISATION SANITAIRE DE DISTRIBUER DE L’EAU

ARTICLE I :AUTORISATION
En vue de la consommation humaine, le SIAEPA du Pays LOSNALIS, désigné ci-apres par « le bénéficiaire »,
est autorisé¢ a utiliser les eaux souterraines recueillies dans le captage « Puits I’ECHENON », (Code BSS
05273X0089) situé sur la commune d’ECHENON, lieudit « En Sausoille », section C, parcelle n°® 94.

Le changement de bénéficiaire fait I’objet d’une déclaration au préfet, qui modifie I’arrété d’autorisation
existant.

Le Diapason - 2 place des Savoirs - 21035 DIJON CEDEX -
Standard : 0 820 208 520

by -



Article IT - TRAITEMENT
Avant distribution, les eaux sont désinfectées, en tant que de besoin, a I’aide d’un produit et d’un procédé de

traitement agréés par le ministre chargé de la santé.

Le procédé de désinfection doit étre sécurisé de maniére a garantir en permanence une qualité conforme aux
limites de qualité frangaise en vigueur.

Le bénéficiaire s'assure de la présence permanente d'un résiduel de désinfectant en tout point du réseau. A cet
effet, il dispose de matériel de terrain permettant la mesure de résiduel de désinfectant. L'ensemble de ces
mesures est consigné dans un registre d'exploitation mis & disposition des agents des services de 'Etat.

Le seul traitement existant est une désinfection au chlore gazeux et a I’hypochlorite de sodium (eau de javel).

En cas de modification du systéme de désinfection, une déclaration est faite auprés du préfet.
En cas de mise en place de traitement supplémentaire, le bénéficiaire en informe le préfet et dépose un dossier

en vue d’obtenir une autorisation préfectorale.

Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause l'efficacité du
traitement, la présente autorisation sera a reconsidérer.

Article ITI - QUALITE DES EAUX
Les eaux distribuées répondent aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le bénéficiaire est

tenu notamment de :
* surveiller la qualité de I’eau en distribution et au point de pompage ;

* se soumettre au contrdle sanitaire. Les frais d’analyses et de prélévements sont & sa charge selon les
modalités fixées par la réglementation en vigueur ;

e informer le public des résultats des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire ;

s prendre toutes mesures correctives nécessaires en vue d’assurer la qualité de I’eau et en informer les
consommateurs en cas de risque sanitaire ;

e employer des produits et procédés de traitement de I’eau, de nettoyage et de désinfection des
installations qui ne sont pas susceptibles d’altérer la qualité de 1’eau distribuée ;

o respecter les régles de conception et d’hygieéne applicables aux installations de production et de
distribution ;

e se soumettre aux reégles de restriction ou d’interruption, en cas de risque sanitaire, et assurer
I’information et les conseils aux consommateurs dans des délais proportionnés au risque sanitaire.

En cas de difficulté particuli¢re ou de dépassement des exigences de qualité, le bénéficiaire prévient le préfet
des qu’il en a connaissance et fait une enquéte pour en déterminer I’origine. Des analyses complémentaires

peuvent alors étre prescrites a ses frais.
Si la situation persiste, la suspension de ’autorisation d’utiliser I’eau en vue de la consommation humaine

peut €tre envisagée, ou sa révision en imposant des traitements complémentaires.

Article IV - MESURES DE SECURITE
En cas de probléme, le SIAEPA du Pays LOSNAIS bénéficie de deux interconnexions avec les syndicats
intercommunaux voisins de Brazey en Plaine et de La Plaine Inférieure de la Tille (SIPIT).
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CHAPITRE 11 — DECLARATIONS D’UTILITE PUBLIQUE

Article V - DECLARATIONS D'UTILITE PUBLIQUE
Sont déclarés d’utilité publique la dérivation des eaux souterraines et I’établissement des périmétres de
protection immeédiate, rapprochée et éloignée autour du captage « Puits d’ECHENON », alimentant en eau
destinée a la consommation humaine, le SIAEPA du Pays LOSNALIS.

La création de tout nouveau captage d’eau destinée a la consommation humaine fait 1’objet d’une nouvelle
autorisation au titre des codes de I’environnement et de la santé publique et de nouvelles déclarations d’utilité

publique.

Article VI - PERIMETRES DE PROTECTION
En application de I’article L.1321-2 du code de la santé publique, trois périmétres de protection sont instaurés

autour du captage.

Les périmétres de protection immédiate et rapprochée recouvrent les parcellaires dont les références

cadastrales sont précisées a I’annexe 1 (état parcellaire) du présent arrété.
Le périmétre de protection €loignée est défini a I’annexe 3 (plan de situation) du présent arrété, situé sur le

territoire de la commune d’ECHENON.

Article VII - SERVITUDES ET MESURES DE PROTECTION
11 est rappelé qu’au titre de la réglementation générale, certaines activités pouvant porter atteinte a la qualité
de I’eau sont soumises & autorisation ou a déclaration administrative.

Les études fournies a I'appui des dossiers devront prendre en compte la vulnérabilité du site de captage.
L’autorisation ne pourra €tre délivrée que si la protection de la ressource est garantie.

Cette réglementation générale s’applique au sein des périmétres de protection rapprochée et éloignée des lors
que le présent arrété ne prévoit pas de mesures plus restrictives (interdiction ou dispositions spécifiques).

Article VII.A. PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :
Il est constitué de la parcelle cadastrée section C n°® 94 située sur la commune ’ECHENON.

Le SIAEPA DU Pays LOSNAIS se rend propriétaire du périmétre de protection immédiate : il est autorisé a
I’acquérir a ’amiable ou par voie d’expropriation dont la procédure est engagée dans un délai de 5 ans a
compter de la publication de ’arrété préfectoral. Il peut également établir une convention de gestion avec la

commune d’ECHENON.

Le chemin d’accés au périmétre de protection immédiate est soit acquis par le SIAEPA du Pays LOSNAIS,
soit fait ’objet d’une servitude de passage négociée avec les propriétaires des parcelles concernées. Il est
entretenu réguliérement et accessible par tout temps, hors période d’inondation, notamment en cas de

nécessité d’intervention d’engins.

Afin d’empécher efficacement ’accés du périmétre de protection immédiate a des tiers, il est matérialisé par
une cloture sur la totalité de sa périphérie qui doit étre capable d'empécher toute pénétration animale ou
humaine autre que celles nécessaire a l'entretien de I’ouvrage et de ses abords. Cette cloture est réguliérement
contrdlée et entretenue. En un point de cette cloture doit exister une porte d'accés fermant a clef.

Toute activité autre que celles strictement nécessaires a la production d’eau destinée a la consommation
humaine et a entretien du périmétre est interdite.
Ainsi, sont notamment interdits tous les dépots et stockages de matériel méme réputés inertes qui ne sont pas

directement nécessaires a la surveillance du captage, ’épandage de matiéres (quelle qu’en soit la nature,
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susceptibles de polluer les eaux souterraines), toute activité, tout aménagement et occupation des locaux qui ne
sont pas directement nécessaires a I’exploitation des installations.

Aucun véhicule ne peut étre parqué dans le périmétre immeédiat et tout véhicule y circulant ou y travaillant doit
étre exempt de fuite.

Le périmetre et les installations sont soigneusement entretenus et controlés périodiquement.
Le périmétre est maintenu en herbe, sans fertilisation ni utilisation de produits phytosanitaires. L herbe et les
broussailles sont fauchées régulierement, et les produits de fauche évacués de la parcelle.

Tout travaux ou aménagement réalisés en bordure du périmeétre de protection immédiat ne conduisent ni a la
stagnation des eaux pluviales, ni & un écoulement vers ce périmétre.

Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne peut étre réalisé, sauf autorisation préfectorale préalable.

Article VIL.B. PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :
Le périmétre de protection rapprochée comprend 2 zones, A et B.

Il est constitué des parcelles mentionnées a I’annexe 1 (tableau parcellaire) et figuré a I’annexe 2 (plan
parcellaire) du présent arrété, situées sur le territoire de la commune d’ECHENON.
L’occupation du sol est recensée a la date de publication de 1’arrété préfectoral.

Les propriétaires des parcelles informent leurs locataires, ainsi que les entreprises amenées & y intervenir, de
I’existence des périmétres de protection et des dispositions a respecter.

La commune d’ECHENON et le SIAEPA DU PAYS LOSNALIS sont informés, sans délai, de tout incident constaté
(déversement de cuves, épandage accidentel...), afin de mettre en ceuvre des mesures de prévention adaptées.

A l'intérieur de ce périmetre, outre les réglementations générales, au titre de la réglementation spécifique liée a
la protection de la ressource en eau, sont interdits et réglementés toutes activités, installations et dépodts
susceptibles d’entrainer une pollution de nature a rendre 1’eau impropre a la consommation humaine et en

particulier :

Activités interdites, communes aux deux zones :
¢ e défrichement, dessouchage et écobuage en vue d’une mise en culture ;
* le retournement des prairies et des friches en vue d’une mise en culture ;
¢ la création et I’exploitation de site d’extraction de matériaux soumis a larticle L.515-1 du code de
I’environnement ;
e le décapage des couches superficielles des terrains, les affouillements et I’ouverture d’excavations de
plus de 2 métres de profondeur, a I’exception :
» de ceux nécessaires a la production, au traitement, au stockage et a la distribution d’eau destinée
a la consommation humaine et
»> de ceux nécessaires a I’entretien ou au renouvellement des autres réseaux existants, soumis a la
réglementation ci-aprés.
¢ la création de voies de circulation et d’aires de stationnement a I’exception de celles destinées a
desservir les installations de captage et de celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a
réduire les risque vis-a-vis du captage, soumises a la réglementation ci-aprés ;
¢ les compétitions d’engins a moteur ;
e [’entretien des talus, fossés et accotements des routes et chemins par des produits phytosanitaires ;
¢ la création d’ouvrage de recherche et de prélévement d’eau souterraine ou superficielle, a I’exception
des ouvrages nécessaires a la production, au traitement, au stockage et a la distribution publique d’eau
destinée a la consommation humaine, soumis a la réglementation définie ci-aprés ;
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la création de plans d’eau, de mares ou d’étangs ;
toute nouvelle installation de dépots ou de stockage de tous produits et matiéres susceptibles d’altérer la
qualité des eaux par ruissellement ou infiltration, en particulier :

> les déchets de toute nature et de toute origine, y compris les inertes ;

> les produits chimiques, hormis ceux soumis a la réglementation définie ci-aprés ;

> les hydrocarbures d’usage privé ou ouvert au public (station service) ;
Iinstallation de canalisations de substances susceptibles d’altérer la qualité des eaux (notamment
hydrocarbures liquides, produits chimiques, matiéres organiques et eaux usées de toute nature), a
I’exception du secteur de la Rue de Séve desservant le siége d’une exploitation agricole, soumise a la
réglementation ci-apreés ;
le drainage agricole ;
I'implantation de systéme d’assainissement non collectif, & 1’exception de ceux visant a réduire les
risques vis-a-vis du captage ;
toute nouvelle construction, superficielle ou souterraine y compris & usages agricoles, autre que celle
nécessaire 4 la production, au traitement, au stockage et A la distribution d’eau destinde a la
consommation humaine, a I’exception des extensions et des rénovations des constructions existantes
soumises & la réglementation ci-apreés ;
la création et I’extension de cimetiéres, I’inhumation sur fonds privés ou I’enfouissement de cadavres
d’animaux ;
la pratique et la création de campings, ainsi que le stationnement de caravanes ;
la création de terrain de sport ;
le pacage de type intensif;
I’épandage d’eaux usées de toute nature, de matiéres de vidange, de boues de stations d’épuration et
d’effluents industriels, d’effluents liquides d’origine animale tels que purin et lisier, et de fientes ;
I’implantation d’installations classées pour la protection de I’environnement soumises a [’article
L.515-1 du code de I’environnement et d’installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a ’article
L.214-1 du code de I’environnement ;
le remblaiement des excavations par des produits autres que des matériaux naturels inertes ;
toute activité ou tout fait susceptible de porter atteinte, directement ou indirectement a la qualité des

caux.

Activités interdites, spécifiques 4 la zone A :
la préparation, y compris le ringage, 1’épandage et I'utilisation de tous produits phytosanitaires hors
obligation réglementaire de lutte contre les espéces végétales vivaces invasives et en I’absence de toute
autre possibilité¢ de méthode de désherbage ;
I’affouragement permanent du bétail ;

Activités interdites, spécifiques 4 1a zone B :
la préparation, y compris le ringage, des pulvérisateurs de produits phytosanitaires.

Activités réglementées sur I’ensemble du périmétre de protection rapprochée :
sont recensés et mis en conformité avec la réglementation ou supprimés :

> les puits, forages et piézométres existants ;

> les systémes d’assainissement des habitations présentes dans le périmétre ;
Pouverture d’excavations de plus de 2 métres de profondeur se fait pendant la période la plus courte
possible et par temps sec. Le remblaiement est réalisé uniquement avec des matériaux chimiquement
neutres, non nocifs et non toxiques, imputrescibles. Les terrains de surface sont reconstitués par 1 métre
de matériaux de faible perméabilité (argile ou limon) ;
I’état et I’étanchéité des canalisations sont controlés au minimum tous les 5 ans ;
lorsqu’il est présent, le raccordement au réseau public d’assainissement collectif est réalisé ;
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les installations existantes de dépéts ou de stockage de tous produits et matiéres susceptibles d’altérer la
qualité des eaux par ruissellement ou infiltration sont recensées et sécurisées : mises sur rétention totale
ou remplacées ;
tout nouveau stockage d’engrais chimiques ou organiques fermentescibles destinées a la fertilisation
des sols et les produits phytosanitaires est autorisé, s’il est aérien et sur bac de rétention totale ;
les points d’approvisionnement depuis les installations de dépdts ou de stockage sont aménagés pour
éviter tout déversement sur le sol et infiltration directe des produits en cas de fuite ou de débordement ;
toute construction nécessaire a la production, au traitement, au stockage et a la distribution d’eau
destinée a la consommation humaine dispose d’une filiére d’assainissement autonome drainée
respectueuse des documents techniques.
la modification ou I’extension des batiments existants est autorisée si elle est sans impact quantitatif ou
qualitatif sur la ressource en eau exploitée par le captage ;
les talus de bords de routes, ’entretien des chaussées, des dispositifs de protection et de signalisation
routiére, des fossés et des espaces publics sont entretenus mécaniquement ;
la création de voies de circulation et d’aires de stationnement destinées & desservir les installations de
captage et celles destinées a rétablir les liaisons existantes ou visant a réduire des risque vis-a-vis du
captage ;

> intégre des mesures de réduction du risque de pollution accidentelle ou chronique ;

> est réalisée avec des matériaux non nocifs, chimiquement neutres et imputrescibles ;
la création de tout nouvel ouvrage de recherche et de prélévement d’eau souterraine ou superficielle est
soumise & I’avis d’un hydrogéologue agréé en matiére d’hygi¢ne publique, sur base d’une étude
hydrogéologique. Leur création ne doit pas entrainer de modification dans le débit ou dans la qualite
des eaux dont le prélévement et I’'usage sont autorisés ;

Réglementation spécifique & la zone A

la fertilisation raisonnée des prairies est autorisée pour la production de fourrage ;

P’installation d’abreuvoirs, de zones de nourrissage ou d’abris a destination du bétail ne doit pas générer
de zone de piétinement ;

I’épandage d’effluent organique solide, autre que les fientes, est soumis a hygiénisation préalable ;

en cas d’obligation réglementaire de lutte contre les espéces végétales invasives et en ’absence de toute
autre possibilité de méthode de désherbage, I’utilisation de produits phytosanitaires fait I’objet d’une
déclaration préalable auprés du SIAEPA DU PAYS LOSNAIS. Les produits utilisés, quantités et dates
d’épandage sont transmis au SIAEPA DU PAYS LOSNAIS.

Réglementation spécifique a la zone B
pour la poursuite de 1’exploitation des parcelles en culture, un programme d’actions agricoles visant a
limiter au maximum les quantités de produits phytosanitaires et de produits fertilisants est mis en

cuvre.

Article VII.C. PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE :

Il est défini a I’annexe 3 (plan de situation) du présent arrété, situé sur le territoire de la commune

d’ECHENON.
Dans ce périmetre :

aucune dérogation a la réglementation générale en vigueur n’est autorisée ;

les propriétaires des parcelles informent leurs locataires, ainsi que les entreprises amenées ay
intervenir, de ’existence des périmétres de protection et des dispositions a respecter ;

le bénéficiaire et la commune d’ECHENON sont informés, sans délai, de tout incident constaté
(déversement de cuves, épandage accidentel...), afin de mettre en ceuvre des mesures de prévention
adaptées. Il en informe immédiatement 1’autorité sanitaire ;

les stockages d’engrais azotés liquides sont placés sur rétention, quelle que soit leur capacite ;
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* sont soumis a I’avis de I’autorité sanitaire sur base d’une étude de 1’impact quantitatif et qualitatif sur le

captage et la ressource exploitée :
> tout ouvrage de prélévement d'eau souterraine ou d'injection/d'infiltration ;
» la modification de I’occupation du sol. Notamment tout projet de retournement d’une prairie ou
de défrichement en vue de d’une mise en culture fait I’objet d’une étude agronomique ;
» et de fagon générale toute activité ou action pouvant avoir une incidence sur la qualité des eaux

souterraines.
» Concernant I’activité agricole, la mise en ceuvre du programme d’actions associé au classement en zone

soumise a contraintes environnementales est prioritaire.

Article VILD. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES PERMETTANT D’AMELIORER LA PROTECTION
DES OUVRAGES - TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE DANS LE PERIMETRE IMMEDIAT
Les deux piézométres situés dans le périmétre sont conservés et entretenus et sécurisés, ou abandonnés
conformément 2 la réglementation en vigueur.

Article VILE. DISPOSITIONS COMMUNES DANS LES PERIMETRES
Pour toutes installations, activités, dépéts non soumis A déclaration ou autorisation administrative, les
prescriptions s’appliquent dés lors que I’arrété préfectoral a été notifié aux personnes visées a 1’article XVII

ou publié au recueil des actes administratifs.

Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementées qui voudrait y apporter une
modification, doit faire connaitre son intention au préfet en précisant les caractéristiques de son projet et
notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de I’eau ainsi que les
dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il fournit tous les renseignements susceptibles de lui étre demandés, en particulier I’avis d’un hydrogéologue
agréé en matiére d'hygiéne publique a ses frais.

Article VIL.F. RECENSEMENT DE L’EXISTANT
Les installations, activités, dépdts soumis & déclaration ou & autorisation administrative, existants dans les
périmétres de protection rapprochée ou éloignée 4 la date du présent arrété, sont recensés par le bénéficiaire et
la liste qui en est faite est transmise au préfet dans un délai maximal de six mois suivant la date de signature
de larrété.

Article VIII - MISE EN CONFORMITE AVEC LES PRESCRIPTIONS DE L’ARRETE
Pour les activités, dépdts et installations mentionnés a 1'article VII F. existants 4 la date de publication du
présent arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus a I’article VI, il doit étre
satisfait aux obligations résultant de I’institution des dits périmétres :
* a compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne le périmétre de protection
immeédiate ;
® dans un délai de deux ans maximum & compter de la notification du présent arrété en ce qui concerne
le périmétre de protection rapprochée ;

® dans un délai de cinq ans maximum a compter de la publication du présent arrété en ce qui concerne
le périmétre de protection éloignée.

Article IX - VERIFICATIONS CONSECUTIVES AUX EPISODES DE FORTES PRECIPITATIONS
Dans un bref délai, aprés chaque période de fortes précipitations ou de crue, une inspection des installations et
du périmétre de protection immédiate est réalisée. Toute disposition jugée utile & la restauration de la
protection de Ia qualité de I’eau est prise.

Le Diapason - 2 place des Savoirs - 21035 DIJON CEDEX -
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CHAPITRE I1I — PRESCRIPTIONS CONCERNANT L’OUVRAGE

Article X - REGULARISATION DU PRELEVEMENT
Le prélévement d’eau au captage « Puits d’ECHENON » fait I’objet d’une régularisation au titre des articles
L.214-1 et suivants du code de I’environnement pour tenir compte des nouveaux besoins en eau du
bénéficiaire.
Cette régularisation fait I’objet d’une demande déposée aupres du service de police de I’eau de la direction
départementale des territoires de Cote d°Or.

Sans préjuger de I’autorisation de prélévement qui sera accordée, la délimitation des périmétres de protection
est basée sur la demande suivante :

e Volume horaire maximum : 110 m3;

» Volume journalier maximum : 1440 m3;

e Volume annuel maximum : 400 000 m? ;

Article XI - EXPLOITATION DES OUVRAGES ET MOYENS D’EVALUATION
Le bénéficiaire est tenu d’installer un compteur volumétrique a chaque point de prélévement, permettant de
vérifier en permanence les valeurs de débits.

Les dispositifs de comptage sont réguliérement entretenus aux frais du bénéficiaire.

Toute modification des dispositifs de prélévement est signalée au préfet.

En cas d’arrét du prélévement, le bénéficiaire s’assure que le puits ne peut étre contaminé par des eaux
superficielles.

Article XTI - DROIT DES TIERS
Conformément & l'engagement pris par le bénéficiaire en date du 18 janvier 2011, les indemnités qui peuvent
étre dues aux propriétaires des terrains ou occupants, les usiniers, irrigants et autres usagers de I'eau de tous
les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux sont fixées selon les
régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique.

Article XIIT - ABANDON DE L’OUVRAGE
La déclaration de 1’abandon de ’ouvrage est communiquée au préfet au moins un mois avant le début des
travaux et comprend la délibération syndicale décidant de 1’abandon du captage et le dossier technique des

travaux et de mise en sécurité de ’ouvrage.
Dans ce cas, tous les produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux, les pompes et leurs accessoires sont

définitivement évacués du site de prélevement.

Tout captage abandonné est comblé par des matériaux propres et non susceptibles de contaminer les eaux ; ces
matériaux permettent de garantir I’absence de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraines
contenues dans les formations géologiques aquiféres traversées ainsi que I'absence de transfert de pollution.

Dans les deux mois qui suivent le comblement de I'ouvrage, le bénéficiaire en informe le préfet et lui
communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement

aux travaux de comblement.

Article XIV - ACCESSIBILITE
Le bénéficiaire, les propriétaires et exploitants sont tenus de laisser accés aux agents habilites a la recherche et
4 la constatation des infractions, dans les locaux, installations ou lieux ol les opérations sont realisces, i
I’exclusion des domiciles ou de la partie des locaux servant de domicile, dans les conditions prévues a l’article

L.1324-1 du code de la santé publique.
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Article XV - DECLARATION D'INCIDENT OU D'ACCIDENT

Toute personne & origine d'un incident ou accident susceptible d’avoir un impact sur la qualité de I'eau, la
ressource en eau, le libre écoulement des eaux, la santé, la salubrité publique ou la sécurité civile est tenue
d’effectuer une déclaration dans les meilleurs délais auprés du maire du lieu de 1’incident et de I’exploitant du
réseau d’eau destinée & la consommation humaine.

L’information doit également étre transmise, par le bénéficiaire ou le maire, au préfet.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, les personnes mentionnées au premier alinéa
prennent ou font prendre toutes les mesures possibles pour mettre fin a la cause de I’incident portant atteinte au
milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.

Article XVI - MODIFICATION DE L’OUVRAGE
Toute modification apportée par le bénéficiaire aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation de travaux ou 4 I’aménagement en résultant ou & Iexercice des activités ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments de la demande initiale, est portée, avant sa réalisation,
a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle demande d’autorisation, soumise aux mémes

formalités que la demande initiale.

CHAPITRE 1V — DISPOSITIONS GENERALES

Article XVII - INFORMATIONS DES TIERS — PUBLICITE;
1°) En application de ’article R. 1321-13-1 du code de la santé publique, et en vue de I’information des tiers, le
présent arrété sera :
* notifié, par les soins du président du syndicat des eaux a chacun des propriétaires des terrains inclus
dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée ;
* inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Céte-d’Or ;
* affiché en mairie ’ECHENON, pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux.

2°) En application de I"article L. 126-1 du code de I’'urbanisme :
¢ les servitudes du présent arrété sont annexées dans le plan local d’urbanisme des communes concernées
par les périmeétres de protection du captage, et dont la mise a Jour doit étre effective dans un délai
maximum de trois mois 4 compter de la notification du présent arrété.

Le bénéficiaire transmet & I’agence régionale de santé de Bourgogne-Franche-Comté, dans un délai de six mois
a compter de la notification du présent arrété, une note sur I’accomplissement des formalités concernant :

e lanotification aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée ;

* TPaffichage en mairie ’ECHENON sur base des procés-verbaux dressés par les soins du maire ;

e lamention dans deux journaux ;

* [l'annexion de l'arrété dans les documents d’urbanisme :

* l'inscription des servitudes aux hypothéques, le cas échéant.

Article XVIII - SANCTIONS

Est puni des peines prévues au chapitre IV du titre 11 du livre 111 du code de la santé publique, le fait pour toute
personne responsable d’une production ou d’une distribution d’eau au public, en vue de 1I’alimentation humaine
sous quelque forme que ce soit. qu'il s’agisse de réseaux publics ou de réseaux intérieurs, ainsi que toute
personne privée responsable d’une distribution privée autorisée en application de I'article L.1321-7 du code de
la sant¢ publique, de ne pas se conformer au présent arrété.
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Article XIX - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrét€ peut faire I’objet d’un recours gracieux auprés de I’auteur de I’acte.

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre en charge de la santé publique
et celui en charge de I’écologie.

Enfin, le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Dijon, 22
rue d’Assas - BP 61616 - 21016 DIJON cedex dans les délais précisés ci-apres.

Tout recours est adressé en lettre recommandée avec accusé de réception.
En application de I’article R.421-1 4 R.421-5 du code de justice administrative, les prescriptions fixées aux
chapitres I et II peuvent étre déférées a la juridiction administrative :
* en ce qui concerne la déclaration d’utilité publique, par toute personne ayant intérét pour agir, dans un
délai de deux mois a compter de son affichage en mairie.
e en ce qui concerne les servitudes publiques, par les propriétaires concernés dans un délai de deux mois
a compter de sa notification.

Article XX - EXECUTION
La secrétaire générale de la préfecture de la Cote d’Or, le directeur général de I’ Agence Régionale de Santé de
Bourgogne-Franche-Comté, le directeur départemental des territoires de la Cote d’Or, le directeur
départemental de la protection des populations de la Cote d’Or, la sous-préféte de BEAUNE, le président du
SIAEPA du Pays LOSNAIS, le maire de la commune d’ECHENON, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété dont une copie est adressée au directeur du service départemental

des archives de la Céte d’Or.
Faita Dijon,le 2 & 7

La préfete,
Pour le Ppéfel ot nar cilfgation,
g oice Gangrale

Annexe 1 : tableau parcellaire des périmetres de protection immédiate et rapprochée
Annexe 2 : plan parcellaire des périmétres de protection immédiate et rapprochée
Annexe 3 : plan de situation des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée
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Instauration des périmétres de protection des captages en eau potable du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS: "PUITS D'ECHENON".
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Direction Agriculture et Milieux Naturels
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Périmétre de protection immédiate i

Parcelles incluses dans le périmeétre de protection immédiate Identité des propriétaires
Commung Section Numéro |[Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom Hom Date de Lieu de Epoux Adresge Code Ville
totals de servitudes ol organisme naissance nalssance épouse (e) de Postal
wn ha en ha ou SIREN
ECHENON C 84 ENSALSDILLE 0,1588 0,1588 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 :m.,_m_,u_m_”_a_.,_m.a £ LT ECHENGN

YU PDUR ETRE ANNEXE
8 10Ue arrdtg 9n date Ge Ce Joua
vuon, ie 3

-

Pour le Préfet et par déiégation,
La Secréiaire Genaraie
Al LR, VALENTE

J
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Instauration des périmétres de protection des captages en eau potable du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS: "PUITS D'ECHENON".

CONSEIL GENERAL DE LA COTE D'OR
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V 4 r
Général s
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Périmétre de protection rapprochée e
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Parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée Identlté des propriétaires
Commune Section | Numéro |Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom Nom Date de Lisu de Epoux Adresse Code Ville
_ totale e sardiludes ou organisme EIEERR TS nalssgncse épouse (e) de Postal
&n ha en ha ou SIREN
SAINT BHOING LES
ECHEMNDOMN C 75 CMSAUSOILLE 0,2014 0,2014 Chrtsnalla FLAGEDRET 17/01/1980 (e (A [w}] 1, rue de I'Eglise 21790 i
ECHEMND C TE EM SALSOLLE 0,6457 0,6457 Frodéric RERIOAMD 09/04/1975 DN 3, rue du Moulin Brilé 211m ECHEMGN
Bésdence Saing Michel 4
ARGENTON SUR
ECHEMDMN c o EMSALSOINLE 0,9554 0,9554 Jman CROTET 26/01/1943 n.._memme_ POLILIN 69, avenue du Roi A0 CANNES
L Albert
SRR ST (I————— D SN e S| NE— (— .\ <] -1y A R—————— || A ———
Bestnpdete CROTET 05/05/1950 ALEORNE 16, rue de Plumont 39100 DOLE
Wil - Boute o
& 78 EM SAUSOILLE 1,3500 1,3500 COMMUME D'ECHENON | 212 102 394 " Ezmm__ﬁ s 2170 CEHENON
. = Ay Malirle - Routs des
c B0 L& MINGE 9,5370 853mMm COMBUNE DECHENDHY 212107 396 Maillys Z1rm ECHENDM
ECHENGH C 81 LA MINGE 3,6300 3,6300 COMMUNE D'ECHENON | 212102 396 :.__u_:=§ Moy s 2117 ECHERDIN
alllys
_ Y
i { f % Mairie - Routo des -
ECHENDN C B2 LA MIMGE 1,4551 1,4551 COMMLUNE D'ECHEMDN | 227 102 398 e 17 ECHENON
aillys
- Vi S Mdlrie - Bonito dis
ECHEMON [= B 1A MIMGE 0,4059 0,4059 COMMUNE DECHEMDN | 212 102 338 e 11170 ECHENON
aillys
ECHENON c 2 L& MIMGE 0,1734 0,1345 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 _sm_:m?._ w_hosm des 10 ECHENGIN
aillys
ECHERON c =t LA MIMEE 2,8610 2,8610 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 z_m_:ﬂ_ w_ﬂusm des 2170 ECHERGN
aillys
ECHENON c at ER SALSOILLE 1,2732 12732 COMSALING DFECHENDN | 212 160 384 zm_:mz,_ _.ﬂ%sm des 2170 ECHENTN
aillys
ASSOCIATION FOMNCIERE Malrie - Route des
o i Lot I .
ECHERON = 14 EN DEOHGE 0,4710 0,2835 LA 292 102 3494 Maillys 21170 ECHERON
ECHEMON b 1% EN OBORSE 1,0060 1,0060 ol BOLURGEDN 09/11/1942 ECHEMOW HERTHE 50, rue d'Amont 21170 ECHERON
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Périmétre de protection rapprochée . A R NS

HEAYEL A PCAIT fal
Parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée Identité des propriétaires
Commune Section Numéro |Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom |siam Daie de Lieu de Epoux Adresse Code WVillg
totale de sarvitudes ou organisme naissance nalssance épouse (e) de Postal
en ha en ha ou SIREN
FCHENON Fii} 16 ER QBOSGE 0,7630 0,7630 Liane BOURGEDN 31/08/1945 FCHERDIN BERTHE Damiel 48, rue d'Amont 11170 ECHERGN
FCHENON ik 17 EN OBORGE 0,6110 0,6110 Faul BOURGEDN 09/11/1942 ECHENON BERTHE 50, rue d'Amont 17m ECHENON
ECHERDON B 18 EN OBORGE 0,7230 0,7230 Paul BOURGECH 09/11/1942 ECHENON BERTHE 50, rue d'’Amont 11m ECHENON
ECHENGN Fi3 19 EN OBORGE 2,8530 2,8530 David CATRNDT 08/10/1970 CHERGVE GRAUET Magali 36, rue d'Amont 1170 ECHENOIN
5 e e B o s e o]
Magali GRAUET 06/11/1971 DUAN CATIRET Dawicd 36, rue d'Amont 11170 FCHENDN
4l s : o y 11, rue du Port Saint-
ECHENGON il 0 EN OBORSE 0,5530 0,5530 Plerre CATROT 21/04/1927 ECHENDIN GAUTHIER Michelle st 21170 SAINT IEAN DE LOSNE
R 8 e e e S et A 5, e o . P - A B 158 S e e e i
ol GAUTHER 30/07/1929 LE CROUZET (25) CATINDT Plerre | P20 v,n_i St 2117 SAINT IEAn O LOSNE
Jea
] — S S e O — —— — e
B CATRMOT 08/10/1970 CHENDVE GRAUET Magali 36, rue d'Amont 21170 ECHENDIN
ECHENDN n n EN DBORGE 0,1380 0,1380 pinre CATRNGT 21/04/1927 £CHENDN GAUTHIER Michelle | 1 ™€ ahc Fort Saint- 1170 SAINT JEAN DE LOSNE
=am
. i o e S i 5 e e o e i e o e o o
Michelle GAUTHIER 30/07/1929 LE CROUZET (25) CATINDT Plerre olue ahc POkt Saint 11170 SAINT JEAN DE LOSNE
AT
e e e e e e T e ] = e o . 5 e e e 0 e o .
DBravid CATINGT 08/10/1970 CHEHOWE GRAUET Magali 36, rue d'Amont 11m ECHENOMN
ASSCCIATION FONCIERE Mairio - Bote des
ECHENON i ' LA PETITE CRAS 0,0670 0,0385 287107 399 1 ECHEND)
! 7 CECHEMOH el Maitlys i ECHENEN
ECHENON ® & LA PETTTE CAAS 0,8110 0,6400 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 ._.__u_:__z._ _.unu._a v 1am SCHEMON
aillys
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Périmétre de protection rapprochée OMPTEE ey

RVEWDE [ e
Parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée ﬁ Identité des propriétaires
[Communa Section Numéro [Lleu-dit Surface Surface grevée -P‘m:oz_ Nom Date de Lieu de Epoux Adresse Code Wille
totaso de sarviludes ou organisme nalssance naissance épouse (e) de Postal
en ha en ha ou SIREN
- 2 .y _ Y 8, place des Trois
ECHEMOMN ool 7 RLUE D SEVES 0,0264 0,0264 Marie Thérése LESPAGMDOL 10/06/1955 SAINT JEAN DE LOSNE AQURGEDH Tilaute BTXon SAST SOAMN LELLAS

L [ LT Ty AT S —E——— P S ————— A S

ILartire BOURGEDN 16/04/1950 ECHEMDON REMOND Bernard 34, rue du Moulin 21170 ECHEMOM
R (RRReRTTr e MR e BEReEmaTa Sty (NSRS [T TR F—

My BOURGEON 13/01/1952 ECHERION ROUSSEY Madeleine 52, rue d'Amont 1117 ECHENGN
e [ S S—— A —————— N NI S S — L ————
Patrick BOLRGEON 16/11/1954 DHOK RAQUIN 17, GR Grande Rue 21170 w_._z....m.__.w_..“_q..n”.w_.u_.w_mz.w_._u
SENE—] IS —————— A" | S (S L — i a——

Geneviéve BOUBGEON 26/04/1946 ECHEMNDN FERMOT 9, rue de la Cras 1170 FCHENDN
S| ————— | ——— EEES———————— | ES——— | ————| || R, || EEEEEE——
Patrcia BOURGEON 24/11/1955 ECHENON GALFFINET Gilles 26, rue Vernier 211m .vr._z._..mtﬁm_.om_.w_mzmm_._m
SRS | N IS | A A | 1 | A | N 1 S

Eric BOLAGEDH 05/01/1960 ECMENDIN CHRIMONNGT 6B, Route de Saiat- mm ECHENDN

lagbile Usage

T T M=y IS —— A ————— W SR S ———— . | A ————

Fdith BOURGEQNK 31/05/1960 ECHENDN LaheHERTI 15, rue Gimbshein 21240 TALANT

ECHENDN i E HUE DE SEVES 00242 0,0242 Lz BOILLALD 03/11/1963 ALFDNNE 11, rue de Séves 21170 ECHEWON
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Périmétre de protection rapprochée s sk

1 Parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée Identité des propriétaires
[Commune Section Numéro jLleu-dit Surface Surface grevée JPrénom Mom Dty die Lieu de Epoux Adrases Code Ville
| totale do sErditudes ou organisme naisgance nakssance épouse (e) de Postal
| &n ha en ha o1 SIREM
| = e g 1 . 8, place des Trois .
SCHENDN T g L& PETITE CRAS 0,3350 0,3350 Marie Thérése LESPAGHOL 10/06/1955 SAINT JEAN DE LOSNE BOLRGEDN Tilleuls grran EAINT SOAMIN LELLAC
5 ] e o B o 8 o e s e o . e o
Marting ADLRGECON 16/04/1950 ECHEMOMN REMOND Bermnard 34, rue du Moulin 211 ECHEMDOH
Ll LS P PR, W —— A SIS [T SIS R
Alain SOURGEQON 13/01/1952 ECHENON ROUSSEY Madeleine 52, rue d'Amont ALET ECHEMDM
e Ll e Ty Sy y—— A S [ RIS NN
Patrick BOURGEDN 16/11/1954 DIJON RAQUIN 17, GR Grande Rue 21370 m>_2ﬂym<.”\_nﬂu._xrw.x_mz.mcm
el Lot T rppmspe— I —————— P URSR \SSUS S| PO USSP (SN i e
GEneiEE BOURGEDN 26/04/1946 ECHEMON PEARIT 9, rue de la Cras 21 ECHEMDMN
Ll el Ll L gy I ———— A S —— I S A R
T b1 P,
Patriciy BOURGECH 24/11/1955 ECHERON GRUIFFNET Gilias 26, rue Vernier 21 icanil m.__H_HH?E iy
e e e . e . A o e B
Ec BOURGEDN 05/01/1960 FCHENGN CHADMONNOT ™ (r, 68, Routede Salrins 1M ECHENDN
|Esdbaslly Usage
e e e S 8 o e o B o A i 1 . e i
Edith BOURGEDN 31/05/1960 ECHEMON LAKDBERT) 15, rue Gimbshein 21240 TALAMT
ECHEMGN i 18 LAPETITE CRAS 0,5850 0,5850 L BOHLLAUD 03/11/1963 ALCINNE 11, rue de Séves 21174 CCHERGN
|
ECHEMON Ic 11 LA PETITE CRAS 0,5810 0,5810 Lige BOELALID 03/11/1963 ALMONNE 11, rue de Séves 11T ECHERGON
ECHERON fc 12 L& PETITE CRAS 1,6460 1,6460 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 _.....__E__,M_ ﬂ.:g e 11170 ECHEREIN
aillys
ECHENON ki 13 LA PETITE CRAS 0,2860 0,2860 lgan LESPAGROL 21/11/1921 SAINT IEAN DE LOSNE RZZAT route das HitrEs TAS00 BAAKILLY SUIR LERKAMN
L —— S ——— — o i — ] —— — T o
Tipante HOZAT 12/03/1919 LAMARCHE SUR SAONE | LESPAGNOL Jean route des Hétres FAS00 MAXILLY SUR LEMAN
ECHENON ZC 14 LA FETITE CRAS 0,4410 0,4410 L BOILLALD 03/11/1963 ALFKC E 11, rue de Séves 11170 ECHEMON
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Parcelles incluses dans le périmetre de protectlon rapprochée Identité des propriétaires
Commune Section Numéro |Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom Ham Date de Lieu de Epoux Adresse Code Ville
totala de sarvitudes ou organisme naissance nalssancs épouse (e) de Postal
en ha an ha ou SIREN
ECHENON I 15 LA PETVTE CRAS 0,7500 0,7500 Lug BOILLALID 03/11/1963 AUKDNNE 11, rue de Stves 22170 ECHENGN
ECHERON Fu 16 LA PETITE CRAS 0,7320 0,7320 Luc BOMLLALD 03/11/1963 ALONNE 11, rue de Séves 2117 ECHERON
ECHENON 2 17 LA PETITE CHAS 1,4980 1,4980 Luc BOSLLALID 03/11/1963 ALUORNE 11, rue de Séves 21170 ECHEROMN
ECHEMON 2C 18 RLIE DE BEVES 1,5760 1,5760 Lt CELLALID 03/11/1963 ALUXRANNE 11, rue de Séves 21170 ECHENON
| SRS e — E————— I —— ————— FED S S —— —————— RIS rC VR ——
Erma WALXDVA-RUHLER 14/04/1940 TOUILLON {21) DOILLALD Maroel 11, rue de Séves 21170 ECHEMON
ECHEMDIN I 0 LA PETITE CRAS 0,8350 0,8350 Erma WALEDAVA-BUHLER 14/04/1940 TOUILLON {21) BOILLALD Marcel 11, rue de Séves 21170 ECHEMTN
T B el o L Ll ST T T S ER e ppRpa—p— S ———— N —— S —— R ————
Luc afilLAuD 03/11/1963 ALXNONKNE 11, rue de Séves 1170 ECHEMDON
. e e i
Jacques BOILLALID 26/03/1968 ALXOMNNE FLEURY Chirstine 8, rue des Oies 170 ECHEMON
HEMCH L P LA PETITE CRAS 0,3920 02330 Oaned CATIMNOT 08/10/1970 CHENDVE GRAUET Magali 36, rue d’Amont 711m ECHEMDN
Par Madame Denise oA
ECHEMON iC 23 Li PETITE CRAS 1,2460 1,2460 Serge BONNALOT 14/03/1930 EION LANDAAL BONVALOT 35, route TRYEQ .
- PONTCHARTRAIN
e e R L
Monique BONVALOT 25/08/1937 | SAINT JEAN DE LOSNE & ROLD 18,a wao_mw% el #1300 CRENDVE
Xup
o ] e 8 ] e e e 8
Marguerite BONVALOT 15/02/1934 [l fal ) JACQUET Emile 3, rue Racine F1M00 MRELILLY LES DUON
e o i et it ] S i . o . . e e . e e
DE rad | i
Jacques DEARMSSE 19/03/1947 fetla ST [ L5t Lot de 51430 TINGILEL
Whizne Bettignies
ECHENOH aC M LA PETITE CRAS 0,8180 0,8180 Hermard - Pere POESONNIER 08/01/1948 ECHENDN LOLRLLAT Cécile 3, rue du Moulin nim ECHENDN
e . e ] o i
Cahe Ll LAY 03/10/1949 FECHENDN POISSONNIER Bernard 3, rue du Moulin 211m ECHENDMN
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Instauration des périmétres de protection des captages en eau potable du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS: "PUITS D'ECHENON".

CONSEIL GENERAL DE LA COTE D'OR

Péle Aménagement et Développement du Territoire ETAT PARCELLAIRE. n . —

Direction Agriculture et Milieux Naturels o 3 mm— i
Général
www.cotedor.fr

Périmétre de protection ra rochée RN THIN A UL T E s LR ER W

AV LA POLTTHIT N 1T AL
Parcelles Incluses dans le périmetre de protection rapprochée Identité des propriétaires
Communa Section Numéro |Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom Ham Date de Lieu de Epoux Adresse Code Ville
totale de servitudes ou organisme naissance MBISEAES épouse (e) de Postal
&f fa an ha ou SIREN
ECHEMDN ZC 5 LA PETITE CRAS 0,7600 0,7600 Bernard - Fils POISSOMMNIER 07/07/1972 ALIXOINNE rug ces Flauss 11170 ECHEMOM
ECHEMOMN i 16 LA PETITE CRAS 0,2910 0,2910 Bernard - Pére POISSOHNIER 08/01/1948 ECHERON LQUILLAT Cécile 3, rue du Moulin 11T ECHEROM
] 8 o 8 o 8 o o i 8 o
Céple LOUILLAT 03/10/1949 ECHERON POISSONNIER Bernard 3, rue du Moulin 111m ECHERGN
ECHEMOMN ki e LA PETITE CRAS 0,4200 0,4200 JEanine CIRARDOT 16/07/1927 FONTAINE LES DIJON IHALDART 7, rue des Molidors 211000 oL
e e, ] . . . o s . B e o 8 B s B S
Par Mongsur LEHFC
Nicole MALOANT 01/05/1947 Dlion LEHEC Alain Alain; htide deg 338300 BRUGES
Anciens Combatiants
Afrique du Nord
e el 0 A i i A g . e e 1 e e et ettt et o ot it [ s . e
» . Les Jardins de Nicolas 9, e
Philippe MALOANT 06/02/1954 Do GIROD Sylvie 1000 DLCN
russ i Stael
. — e — e — e W S S e e
Frangoise MALDANT 28/03/1955 QI HUMBERT Jean Paul 25, rue Lenbtre 31000 DI
e e e 3 B 8 5 5 o 8 . i
Frangois MALDANT 28/09/1948 DI Lol .cq._.._”.u”_._” iy 21, rue Turgot 2108 Dics
] o 8 B 8 5 8 8 o e e
Cawda MALDANT 17/02/1961 oo MAIRE Deriig 25, rue de Messidor 2130 CHENOVE
T s (e e s I —— S N S ———— S e en) S
. : s
Fascal KRIALDANT 09/05/1962 (lie] PETIDT Martiog 1 Em.z_nmv:o_.m 100 _.._._m._.__nE_ EAINT
Niepce SALNELIR
3 e ] 3 3 s o o 8 o 8 4 o o o 8 e
Rémy MALDANT 15/12/1957 Do VERNEAU Corinne 2 rue Henri Benoit 21200 BEALINE
e il D i e il o L R epu— S ———— N F————— N N
T
e MALDANT 21/01/1966 DLy LE BOLRG 1560 SAINT MIZIER LE
B O
i ASSOCIATION FOMCICRE Mairie - Route des
ECHEMDMN i H PETITEC 0,0250 ) ; 207 102 1 “HERH
LA PETT RAL ,029 0,0290 BEEHERON 207 102 398 Maillys 21170 ECHEmRIM
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Instauration des périmétres de protection des captages en eau potable du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS: "PUITS D'ECHENON".

CONSEIL GENERAL DE LACOTE D'OR

Péle Aménagement et Développement du Territoire ETAT PARCELLAIRE. n . —
Direction Agriculture et Milieux Naturels o : mm — ol |
r ’
Général g
f
www.cotedor.fr
Périmétre de protection rapprochée TLTURE S e
A POLITRONE [ £ TA)
H Parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée Identité des propriétaires
|Communa Section Numéro |Lleu-dit Surface Surface grevée [Prénom Houm Date de Lieu de Epoux Adregss Code Wille
tetala de servitudes ou organisme naissance naissance épouse (e} de Postal
en ha en ha ou SIREN
I
__ ECHEMRON 0 a5 LA PETYTE CRAS 0,2020 0,2020 Philippe VIARD 13/05/1963 ECHENGN FCRLOT Coimne 30 A Fue g b Cras 21570 ECHENON
| T T T [ LTy TP ST e pspp— P ———— e ——— IR ———— R —
Connng FOLLOT 22/12/1964 ALDECNME VIARD Philippe 10 A rue de la Cras 21170 ECHERON
ECHERON 7L [ A GRAMDE CRAS 1,6010 0,420a Bernard - Fils FOISSOMNIER 07/07/1972 ALEONME rue des Fleurs 21170 ECHENON
ECHEMON I &1 LA GRANDE CRAS o, 1840 f1,13401 Beernard - IOGES0MNIER 07/07/1972 ALKENME rue des Fleurs 1170 ECHENGN
ECHERON o ] LA GRAMDE CRAS 1 5060 15060 Lugimn BALIDOT 12/05/1944 ECHEMOMN POIVRE Frangoise 1, rue du Port Bernard 21170 ECHEMON
[EER R [PPSRy ERRp——— S ——— A N — S ———— R ————————
| _ Frangoise POIVHE 22/05/1947 BAUDQT Lucien 1, rue du Port Bernard 1T ECHERDOM
1
ECHERION I 1o LA GRANDE CHAS 0,7010 0,7010 Anird BURET 06/06/1942 POWLLY EN BLUNOIS LOGLISCI Palma 7, route de Trouhans i SAINT LISAGE
T b e e e o e e ey e ] e T . | ||
Palrm LOGLISEI 03/10/1943 BAR| - Halie BURET André 7, route de Trouhans 21170 LRINT USAGE
SR s =, RSSOCIATION FOMCOIERE Mtzirie - Route des
ECHEMNON z Al i ,14 ,1045 A 202 102 395 ) 1 ECHEM
HERD | i T | LA GRANDE CRAS 0,1440 0, BIECHENON 2102399 Mailys 2117 ECHEMDM
1 "
i 1 LA GRANDE ERAS 0,1720 0,1720 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 R._,M_ _.ﬂ_n_,_?.. g mm
allys
| Y
iC 73 2,1350 1,9200 Henri LHUILLIER 16/03/1850 ECHEMDN faoall 49, rue d'Amont 21170
nefle
CHENDH rin el LE CHAMP MECHALD 9,7500 0,2300 COMMUNE D'ECHENON | 212 102 396 _.n_,“_ _...._“Eﬁ des HENOM
aillys
. e ASSOCIATION FOMCIERE Maire - Route des
ECHENON it B4 LA PETITE CHAS 1,2550 , 7% 393 ECHE
[&l C [ 0,2590 S ECRENGN 791 102 Maillys nm U]
ECHENOMN c 51 LA PETITE CRAS 0,8405 0,8405 Alain BALBOT 02/04/1953 ECHENON POISSONNIER Annie 21, rue d'Amont Him e Tt ]
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Instauration des périmétres de protection des captages en eau potable du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS: "PUITS D'ECHENON".

CONSEIL GENERAL DE LA COTE D'OR

Péle Aménagement et Développement du Territoire ETAT PARCELLAIRE. .

Direction Agriculture et Milieux Naturels no 3 mm— —
Général
www.cotedor.fr

Périmeétre de protection rapprochée 1R SR LATLEE

BEEVECE DU AR PITUTERE ©
Parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée Identité des propriétaires
Commune Section Numéro |Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom Mom Date de Liew de Epoux Adresse Code Ville
tolale de serviludes ou organisme naissance nalssancE épouse (e) de Postal
an ha en ha ou SIREN
ECHENDN Fin 52 LA PETITE CRAS 0,8405 0,8405 Luioen Bauoar 12/05/1944 ECHENDN POIVRE Frangoise 1, rue du Port Bernard 231 ECHENON
e . e o e o o e e i e
Frangoise POIVRE 22/05/1947 PLUVET BAUDOT Lucien 1, rue du Port Bernard 110 ECHENOM
ECHENDN i g5 RLUE O SEVES 0,0340 0,0340 Georgette MILLET 13/08/1933 ECHENDN FAVTIGNET 9, rue de Séves 21170 ECHENDOHN
o = ] e e B B B = o 8 e
Jean-Charles GAVIGHET 21/05/1956 | SAINT JEAN DE LOSNE NO‘N_M“M”:& 21800 SEMNECEY LESDLIDN
o o o o 0 . o
André GANIGMET 06/07/1957 ECHEMON 30, route de Trouhans 21170 LaiNT USAGE
o 3 ] o i s o i
Gilbert GAVIGHET 17/11/1961 ECHEMOMN 4, route d'Auxonne ZLIM: WADWTOT
o ] i B i 1 e e e e e . e
Monique GANIGMET 09/10/1958 ECHEMOHN ARDIOT Claude 1, rue Dubois 21470 BRATEY EN PLARME
] e 8 8 e o o e o e
Delette GAVIGHET 28/01/1960 ECHEMON 9, rue de Saves 170 ECHEHDN
ECHENDH iC 06 LA PETTTE CRAS 0,0494 0,044 Georgette MILLET 13/08/1933 ECHEMON GANIGNET 9, rue de Séves 28 ECHEMOMN
e e e e e e e o e o e 1 e 1 e e
Jean-Charles GAVIGHET 21/05/1956 | SAINT JEAN DE LOSNE %, NMHM%M 11800 SENNECEY LES DHIGN
o, e e o . o - o s . o
Ardré GANIGMET 06/07/1957 ECHEMOMH 30, route de Trouhans a1 SAINT USAGE
] 8 e = e B 8 8 ] e e o e e e e
Gilbsert GAWIGMET 17/11/1961 ECHENON 4, route d'Auxonne 317 MCNTOT
3 ] e 5 e = e = e o e 2 ] e e 2 o e
Monique GAVIGHET 09/10/1958 ECHENON ARDICT Caude 1, rue Dubois 21470 BRATEY EN PLAIME
] e e e e e e e 3 o] e i e e e e e e £ e e
Dddstte GAVIGMET 28/01/1960 ECHEMOMN 9, rue de Séeves 23170 ECHEMON
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Instauration des périmétres de protection des captages en eau potable du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS: "PUITS D'ECHENON".

CONSEIL GENERAL DE LA COTE D'OR

Péle Aménagement et Développement du Territoire ETAT PARCELLAIRE. n . —
Direction Agriculture et Milieux Naturels o 3 mm—
Général
iC
www.cotedor.fr
Périmétre de protection rapprochée RS AR LI LA ALY
NEMVICE D LA PO UT R T | R
Parcelles incluses dans le périmétre de protectlon rapprochée identité des propriétaires
Commanne Section Numéro |Lieu-dit Surface Surface grevée [Prénom Mem Date de L de Epoux Adresse Coda il
totale i sarvitudas ou organisme naissance naisEance épouse {e) de Postal
en ha en ha ou SIREN
ECHENON ir a7 L& FETITE CRAS 3,7186 3,7186 Georgette MULLET 13/08/1933 ECHEMON GAVIGNET S, rue de Séves 11170 ECHERDON
e L L T L LT Ll e PP — R ———— . A, S ———————
pan-Charles GAVIGHET 21/05/1956 | SAINT JEAN DE LOSNE 2D, H,m _mmn%_cmm 21800 SENMECEY LES DISON
queti
e e e e e ] i e e e e e o e
André GAVIGNET 06/07/1957 ECHEMOMN 30, route de Trouhans 114 SAINT LISAGE
el bl Ll e L e T T T T T e p— P S ———
Githert GAVIGRET 17/11/1961 ECHEMDOMN 4, route d'Auxonne 11170 XMONTOT
SEE—— E——— L— I — S | B R, ——
Monique GAVIGNET 09/10/1958 ECHEM(M ARDIOT Claude 1, rue Dubois 21470 BRATEY EN PLATNE
e e e e [ I —
Daeto GAWIGNET 28/01/1960 ECHENDN 9, rue de Séves 11 FCHENMDN
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Général

www.cotedor.fr

VEINTECT IR AGHICULTURE ESVIHLNNESENT
SERVICE DE LA POLITIQUE DE L'EAU

Instauration des périmétres de protection des captages
du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS:
PUITS D'ECHENON

LEGENDE :

Echelle: I—-—I 200 métres
mmssmm—— Position du captage Vi) POUR ETRE ANNEXE
szt Périmetre de protection rapprochée A. A oies ar.YQtQ o dite dh:ce

Périmetre de protection rapprochée B.
Dyon,le 2.9 FEV, Eqw
LE

WSS Périmétre de protection éloignée.
Pour le Préfet et par délégatien,

La Secrétaire Générale

Février 2014. Iﬁ'qrj\):l “ “ ¢ ‘\ LE P\)TE

Etude réalisée par : Cabinet d’expertises Christophe SERREDSZUM
28, avenue du Général de Gaulle
21320 POUILLY-EN-AUXOIS
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2 ANNEXE 2,

Section ZB LA MINGE
EN OBORGE
i uy

Section C |

Conseil P™
Général

www.cotedor.fr

DIRECTION AGRICULTURE ENVIRONNEMENT
SERVICE DE LA POLITIQUE DE L'EAU

2

(o]
1

SectionZC

LA GRANDE|CRAS

& LA MINGE

POSITION DU
CAPTAGE

. EN SAUSORLE
4

7=

Section C

T LECHAMI MICHAUD

Instauration des périmétres de protection des captages
du Syndicat Intercommunal d'Adduction en Eau Potable du LOSNAIS:
PUITS D'ECHENON

LEGENDE :

E— P¢rimétre de protection immédiate,

“1Périmétre de protection rapprochée A.
* Périmetre de protection rapprochée B.

= = = * Limite de section
™ " 7 Limite de lieu-dit

Echelle: l_i 100 metres

Etude réalisée par :

Commune d'ECHENON, sections C, ZB et ZC.

YU POUR ETRE SRNEXE
8 100 8Téte an date de G o

M Dijor, 1e
gan B

Poui le Préfel af par déldgation,
La Secréiaire Géndmle
"\3-\& Wi VALevTE
{

Cabinet d’expertises Christophe SERREDSZUM
28, avenue du Général de Gaulle 21320 POUILLY-EN-AUXOIS
Février 2014.
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